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Objet: REGLEMENT D'EXECUTION DU CONSEIL modifiant les listes des
procédures d'insolvabilité, des procédures de liquidation et des syndics
figurant aux annexes A, B et C du reglement (CE) n° 1346/2000 relatif
aux procédures d'insolvabilité et codifiant les annexes A, B et C
de ce réglement
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REGLEMENT D'EXECUTION (UE) N° ..../2011 DU CONSEIL
du

modifiant leslistes des procédures d'insolvabilité,
des procédures de liquidation et des syndics
figurant aux annexes A, B et C du réglement (CE) n° 1346/2000
relatif aux procéduresd'insolvabilité
et codifiant lesannexes A, B et C de ceréglement

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de I'Union européenne,

vu le réglement (CE) n°® 1346/2000 du Conseil du 29 mai 2000 relatif aux procédures

d'insolvabilitél, et notamment son article 45,

vu la proposition de la Commission européenne,

! JO L 160 du 30.6.2000, p. 1.
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considérant ce qui suit:

(1

)

3)

“4)

)

Les annexes A, B et C du réglement (CE) n° 1346/2000 énumerent les dénominations
données dans la législation nationale des Etats membres aux procédures et aux syndics
auxquels ledit réglement est applicable. L'annexe A énumere les procédures d'insolvabilité
visées a l'article 2, point a), dudit réglement. L'annexe B énumere les procédures de
liquidation visées a l'article 2, point c¢), dudit réeglement et 1'annexe C énumére les syndics

visés a son article 2, point b).

Le 15 septembre 2010, 1'Autriche a notifi¢ a la Commission, en vertu de l'article 45 du
réglement (CE) n° 1346/2000, les modifications a apporter aux listes figurant aux

annexes A, B et C dudit réglement.

Le 23 novembre 2010, la Lettonie a notifié a la Commission, en vertu de 'article 45 du
réglement (CE) n° 1346/2000, les modifications a apporter aux listes des annexes A et B

dudit réglement.

Compte tenu des modifications a apporter aux annexes A, B et C du réglement (CE)

n° 1346/2000 a la suite des notifications susvisées communiquées par 1'Autriche et par
la Lettonie, il y a lieu de codifier les annexes A, B et C dudit réglement afin d'apporter la
sécurité juridique nécessaire a toutes les parties concernées par les procédures

d'insolvabilité visées par ledit réglement.

Le Royaume-Uni et I'Irlande sont liés par le réglement (CE) n° 1346/2000 et, en vertu de
l'article 45 dudit réglement, participent donc a 1'adoption et a 1'application du

présent réglement.
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(6) Conformément aux articles 1° et 2 du protocole sur la position du Danemark annexé
au traité sur I'Union européenne et au traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne,
le Danemark ne participe pas a I'adoption du présent réglement et n'est pas 1i¢ par celui-ci

ni soumis a son application.

(7) I1'y a donc lieu de modifier et de codifier les annexes A, B et C du réglement (CE)
n°® 1346/2000,

A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:
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Article premier
Le réglement (CE) n° 1346/2000 est modifi¢ comme suit :
1) L'annexe A est modifiée comme suit :
a) les dénominations pour la Lettonie sont remplacées par le texte suivant:
"LATVIJA
— Tiesiskas aizsardzibas process
- Juridiskas personas maksatnespéjas process
— Fiziskas personas maksatnespgjas process";
b) les dénominations pour 1'Autriche sont remplacées par le texte suivant:
"OSTERREICH
— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)
— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
— Das Schuldenregulierungsverfahren
— Das Abschopfungsverfahren

— Das Ausgleichsverfahren".
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2) L'annexe B est modifiée comme suit :
a) les dénominations pour la Lettonie sont remplacées par le texte suivant:
"LATVIJA
— Juridiskas personas maksatnespgjas process
— Fiziskas personas maksatnespgjas process";
b) la dénomination pour I'Autriche sont remplacée par le texte suivant:
"OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)".

3) A l'annexe C, les dénominations pour I'Autriche sont remplacées par le texte suivant:

"OSTERREICH

— Masseverwalter

— Sanierungsverwalter

— Ausgleichsverwalter

— Besonderer Verwalter
— Einstweiliger Verwalter
— Sachwalter

— Treuhinder
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— Insolvenzgericht

— Konkursgericht".

Article 2

Les annexes A, B et C du réglement (CE) n° 1346/2000 telles que modifiées conformément
a l'article 17 du présent réglement sont codifiées et remplacées par les textes figurant
aux annexes I, I et III du présent réglement.

Article 3

Le présent réglement entre en vigueur le vingtiéme jour suivant celui de sa publication

au Journal officiel del'Union européenne.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses ¢léments et directement applicable dans les

Etats membres conformément aux traités.

Faita ... le

Par le Consall

Le président
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ANNEXE |
"ANNEXE A
Procédures d'insolvabilité visées a l'article 2, point a)
BELGIE/BELGIQUE
— Het faillissement/La faillite

— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire

par accord collectif

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation

judiciaire par transfert sous autorité de justice
— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

- De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le

dessaisissement provisoire, visé a l'article 8 de la loi sur les faillites
BBJITAPUA

— HpOI/ISBOI[CTBO 1O HECBCTOATCIIHOCT
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CESKA REPUBLIKA

- Konkurs

— Reorganizace

- Oddluzeni

DEUTSCHLAND

- Das Konkursverfahren

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren

— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

- Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAZ

— H ntdyevon

— H &1 exxabapion

— H npocwpwvn dwayeipion etapeioc. H droiknom kot diayeipion tov mototdv
— H vrayoyn emyeipnong vmd enitpono pe 6komd T cOvoyT cuuPiPacpol e TOVG TOTOTES
ESPANA

— Concurso
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FRANCE

— Sauvegarde

— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire

IRELAND

— Compulsory winding-up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors' voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the

property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution
— Company examinership
ITALIA
— Fallimento
— Concordato preventivo
- Liquidazione coatta amministrativa

- Amministrazione straordinaria
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ANNEXE I DGH FR



KYIIPOZ

- Ymoypewtikn ekkadapion and 10 Atkactiplo

— Exovoia ekkabdpion ond mototég katomy AkaoTtikod AlTdyLatog
— Exovoia ekkabdpion amd péin

— ExkaBdpion pe v enonteio tov Awoaotnpiov

- [Ttoyevon katomy Akootikod AlaTdypatog

— Awyeipron g meplovsiog TpocOnV Tov anePiwcoy apepsyyvo
LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process

— Juridiskas personas maksatnespéjas process

— Fiziskas personas maksatnespé&jas process

LIETUVA

— Imongs restruktiirizavimo byla

— Imonés bankroto byla

— Imones bankroto procesas ne teismo tvarka
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LUXEMBOURG

- Faillite

— Gestion controlée

— Concordat préventif de faillite (par abandon d'actif)
- Régime spécial de liquidation du notariat
MAGYARORSZAG

- Csddeljaras

— Felszamolasi eljaras

MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment f'kaz ta' negozjant

10067/11
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NEDERLAND

- Het faillissement

— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
— Das Schuldenregulierungsverfahren

— Das Abschopfungsverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

— Postgpowanie upadlosciowe

— Postepowanie uktadowe

— Upadto$¢ obejmujaca likwidacje

— Upadtos¢ z mozliwoscia zawarcia uktadu
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PORTUGAL

— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

— Processos especiais de recuperagdo de empresa, ou seja:
- Concordata

— Reconstituicao empresarial
- Reestruturagao financeira

- Gestao controlada
ROMANIA

— Procedura insolven! lei

— Reorganizarea judiciara

— Procedura falimentului
SLOVENIJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani stecajni postopek
— Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v stec¢aju
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SLOVENSKO

- Konkurzné konanie

— Restrukturaliza¢né konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering

SVERIGE

— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court
— Creditors' voluntary winding-up (with confirmation by the court)

- Administration, including appointments made by filing prescribed documents

with the court
— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Bankruptcy or sequestration".
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ANNEXE 11
"ANNEXE B
Procédures de liquidation visées a l'article 2, point c)
BELGIE/BELGIQUE
— Het faillissement/La faillite
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation

judiciaire par transfert sous autorité de justice
BBJITAPUA
— [Tpon3BOACTBO MO HECHCTOSTEITHOCT
CESKA REPUBLIKA
— Konkurs
DEUTSCHLAND
— Das Konkursverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

- Das Insolvenzverfahren
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EESTI

— Pankrotimenetlus
EAAAX

— H ntdyevon

— H &1dwm exxabapion
ESPANA

- Concurso

FRANCE

- Liquidation judiciaire

IRELAND

— Compulsory winding-up

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent

— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors' voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the

property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution

10067/11
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ITALIA

- Fallimento

— Concordato preventivo con cessione dei beni

— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria con programma di cessione dei complessi aziendali

— Amministrazione straordinaria con programma di ristrutturazione di cui sia parte integrante

un concordato con cessione dei beni
KYIIPOZ
— Ymoypewtikn ekkabapion and 10 Atkactiplo
- ExxaBdpion pe v enonteio tov Atkaotnpiov
— Exovoia ekkabapion ond motwtég (e v emkdpwon tov Atkactnpiov)
— [Ttoygvon
— Awyeipion g meplovciog TPOsOTMV TOV aneflwcav apepEyyva
LATVIJA
— Juridiskas personas maksatnespgjas process

— Fiziskas personas maksatnespg&jas process
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LIETUVA

— Imonés bankroto byla

— Imongs bankroto procesas ne teismo tvarka
LUXEMBOURG

- Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat
MAGYARORSZAG

— Felszamolasi eljaras

MALTA

— Stral¢ volontarju

— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta' mandat ta' gbid mill-Kuratur fkaz ta' negozjant fallut
NEDERLAND

- Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen
OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)
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POLSKA

— Postepowanie upadtosciowe
— Upadto$¢ obejmujaca likwidacje
PORTUGAL

- Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia
ROMANIA

— Procedura falimentului
SLOVENIJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani stecajni postopek
SLOVENSKO

— Konkurzné konanie
SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs
SVERIGE

— Konkurs
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UNITED KINGDOM
— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Winding-up through administration, including appointments made by filing prescribed

documents with the court
— Creditors' voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration".
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ANNEXE 111
"ANNEXE C
Syndics visés a l'article 2, point b)
BELGIE/BELGIQUE
— De curator/Le curateur
— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué
— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes
— De vereffenaar/Le liquidateur
— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire
BBJITAPUA
— Ha3znaueH npeaBapuTeIHO BPEMEHEH CHHINK
— Bpemenen cunauk
— (IToctosiHeH) CUHIUK

- Cny>xebeH CUHIUK
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CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni spravce

— Ptedbézny insolvencéni spravce
— Oddé¢leny insolvenéni spravce
— Zvlastni insolvencni spravce

— Zastupce insolvencniho spravce
DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)

— Verwalter

— Insolvenzverwalter

- Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)

- Treuhinder

— Vorldufiger Insolvenzverwalter
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EESTI

- Pankrotihaldur

— Ajutine pankrotihaldur
- Usaldusisik

EAAAX

— O oVvdkog

— O mpoowpvog dayxeprotc. H dtoikovca emttpont| 1oV Totmtdv

— O &1dwog exkaBaploTng

— O enitpomog

ESPANA

— Administradores concursales
FRANCE

— Mandataire judiciaire

— Liquidateur

— Administrateur judiciaire

— Commissaire a l'exécution du plan
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IRELAND

— Liquidator

— Official Assignee

— Trustee in bankruptcy

- Provisional Liquidator

— Examiner

ITALIA

- Curatore

— Commissario giudiziale

— Commissario straordinario
— Commissario liquidatore
— Liquidatore giudiziale
KYIIPOZ

— ExxaBaprotg kat [Ipocwpivoc Exkabapiomg
— Enionpog [Mopainmnmg

— Awyepromg g [toyevong

— E&etaotc
10067/11 EZ/smi 4
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LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators
LIETUVA

- Bankrutuojan¢iy imoniy administratorius

- Restruktiirizuojamy imoniy administratorius
LUXEMBOURG

- Le curateur

— Le commissaire

— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld

— Felszamolo

MALTA

— Amministratur Provizorju
— Ricevitur Ufficjali

— Stral¢jarju

— Manager Specjali

— Kuraturi f'kaz ta' proceduri ta' falliment
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NEDERLAND
- De curator in het faillissement

— De bewindvoerder in de surséance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Masseverwalter

— Sanierungsverwalter
— Ausgleichsverwalter
- Besonderer Verwalter
— Einstweiliger Verwalter
— Sachwalter

— Treuhénder

- Insolvenzgericht

— Konkursgericht
POLSKA

— Syndyk

— Nadzorca sadowy

- Zarzadca
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PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia

— Gestor judicial

— Liquidatario judicial

— Comissao de credores

ROMANIA

— Practician in insolven[ 1a

— Administrator judiciar

- Lichidator

SLOVENIJA

— Upravitelj prisilne poravnave

- Stecajni upravitelj

— Sodisce, pristojno za postopek prisilne poravnave
— Sodisce, pristojno za stecajni postopek
SLOVENSKO

— Predbezny spravca

— Spravca
10067/11 EZ/smi 7
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SUOMI/FINLAND

- Pesénhoitaja/boforvaltare
- Selvittdjd/utredare
SVERIGE

— Forvaltare

- Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
- Administrator

- Official Receiver

— Trustee

— Provisional Liquidator

— Judicial factor".
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